INFINITY APS DIE INSERTS - INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 3

The INFINITY APS Die (Arbor Press Series) is designed to be the ONLY bullet
seating die you will ever need when reloading cartridges from 223 Remington to
the 338 Lapua Magnum from an Arbor style press. The Infinity Bullet APS
Seating Die comes complete with 6 different bullet seating stems and 2 cartridge
centering sleeves to handle conventional and solid turned bullets from 20 to 338
caliber, simply select the appropriate Cartridge Base Insert and you're ready to
create high quality ammunition. Base Inserts fit the following Cartridge Families:
Type 1 — 223 Remington Based Cartridges Type 2 — Valkyrie Based Cartridges
Type 3 — PPC, Grendel, SPC Based Cartridges Type 4 — Short Action 308
Winchester & Creedmoor Based Cartridges Type 4 XL — Long Action 308 Win &
30-06 Based Cartridges Type 5 — 284 Winchester Based Cartridges Type 6 —
Short Action PRC Based Cartridges Type 6 XL — Long Action PRC, Belted &
Weatherby Magnum Based Cartridges Type 7 — SAUM Based Cartridges Type 7
XL — Nosler and RUM Based Cartridges Type 8 — WSM Based Cartridges Type 9
— Lapua and Norma Magnum based Cartridges

Attributes

Name: INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 3

Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.

Product no.: 430109981

Mfr. No.: SAC-IAPDCB3

Cartridge: 22 ARC,6.5 Grendel,6 mm ARC,6.8 mm Remington SPC,6mm PPC,7.62 x 39 mm
Die Style: Seater Die

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir INFINITY APS DIE INSERTS

Einfilhrung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen zur Verwendung der INFINITY APS
Die Inserts von SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Es ist wichtig, diese Hinweise zu befolgen, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Informiere dich Uber die spezifischen Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sind.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle sofort den zustdndigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit der Die
arbeitest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von unnétigen Gegenstéanden ist.
® Verwende das Produkt nur in einer stabilen und sicheren Position, um ein Verrutschen oder Umkippen zu

vermeiden.

® Achte darauf, dass alle Teile der Die korrekt montiert sind, bevor du mit dem Laden von Patronen beginnst.
® Halte dich an die empfohlenen Kaliber und Patronenfamilien, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
® Uberpriife die Die und die Inserts auf Beschadigungen.

Montage:

® Waéhle den passenden Cartridge Base Insert fiir deine Patronenfamilie.
® Setze den Insert in die Die ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.

Verwendung:
® Befestige die Die an einer ArborPress gemal den Anweisungen des Herstellers.

® |ade die Patrone gemaR den spezifischen Anweisungen fiir die verwendete Patronenfamilie.
® Dricke die ArborPress langsam und gleichmaRig, um die Geschosse zu setzen.

Nach der Verwendung:

® Reinige die Die und die Inserts nach jedem Gebrauch, um Riickstédnde zu entfernen.
® |agere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Teile gemaR den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
Halte dich an die Richtlinien fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen in deiner Region.
Uberlege, ob das Produkt oder Teile davon recycelbar sind, und nutze entsprechende
Recyclingmoglichkeiten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fiur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts kontaktiere bitte die
entsprechende Stelle in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine
schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um die sichere Verwendung der INFINITY APS Die Inserts zu
gewahrleisten. Vielen Dank, dass du dich fur SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. entschieden hast!



INFINITY APS Die Inserts Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the INFINITY APS Die Inserts. This product is designed for safe and effective bullet seating
in various caliber cartridges. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the INFINITY APS Die Inserts by following all instructions. This product
complies with EU safety standards.

Enhanced Recalls: In the event of a safety concern, recall notices will be provided, and remedies will be
available at no cost.

Online Shopping: If purchased online, the same safety protections apply as if bought in a physical store.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,

including children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, you can reach out to the designated EU contact point.

* Rapid Alerts: Stay informed about any updates on unsafe products through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restriction: This product is intended for use by individuals aged 18 and older. Keep out of reach of
children.

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear safety glasses and gloves when handling ammunition
and reloading equipment.

Ventilation: Ensure adequate ventilation in your workspace to avoid inhaling any dust or fumes generated
during the reloading process.

Avoid Overloading: Do not exceed the maximum load specifications for any cartridge type.

®* |nspect Equipment: Regularly inspect your die inserts and reloading equipment for signs of wear or damage

before use.
Follow Instructions: Adhere strictly to the instructions provided for installation and usage to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the INFINITY APS Die Inserts, bullet seating stems,
and cartridge centering sleeves.
® Ensure your workspace is clean and organized.

Installation:
® Select the appropriate Cartridge Base Insert based on the cartridge family you are using.
® Secure the selected Base Insert into the Arbor Press according to the manufacturer’s instructions.
® Attach the desired bullet seating stem to the die.
Usage:
® Place the cartridge into the die and properly align it with the seating stem.
® Apply steady pressure to the Arbor Press to seat the bullet. Ensure that the bullet is seated to the
correct depth as specified for your cartridge.
® After seating, remove the cartridge and inspect it for proper bullet alignment and depth.
PostUsage:

® Clean the die inserts and workspace after use to maintain equipment integrity.
® Store the die inserts and components in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations for hazardous materials.

® Do not throw away any components in regular household waste.

® For unused or surplus ammunition and reloading materials, contact local authorities or disposal facilities for
guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the INFINITY APS Die Inserts, please refer to the manufacturer’'s website or
customer service resources for assistance.

By following this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
INFINITY APS Die Inserts. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Die INFINITY
APS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Inserts de Die INFINITY APS de SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Ce guide de sécurité a
pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les inserts de die.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les cartouches spécifiées dans le manuel.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Inspectez toujours le produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le die pour éviter tout risque de blessure
oculaire.
® Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les abrasions lors de la manipulation des
cartouches et des inserts.
Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance lors de l'installation ou de ['utilisation.
Ne laissez pas de débris ou de cartouches usagées dans votre espace de travail pour éviter les accidents.
® Assurezvous que votre presse de type Arbor est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le die.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Installation
® Lisez attentivement les instructions fournies avec votre presse de type Arbor.
® Choisissez I'Insert de Base de Cartouche approprié en fonction du type de cartouche que vous
rechargez.
2. Installation de I'Insert
® Dévissez l'insert existant sur votre presse de type Arbor.
® |nsérez I'Insert de Base de Cartouche choisi dans le die.
®* Vissez fermement l'insert en place, sans forcer.
3. Chargement des Cartouches
® Placez la cartouche dans le die en vous assurant qu'elle est bien centrée.
® Abaissez le levier de la presse pour insérer le projectile dans la cartouche.
® Veérifiez que le projectile est correctement inséré avant de retirer la cartouche.

4. Nettoyage et Entretien

* Nettoyez le die aprés chaque utilisation pour enlever les résidus de poudre et de métal.
® Rangez le die dans un endroit sec et sdr, a I'abri de I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.
® Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE pour obtenir de l'aide.

Conclusion

La sécurité est notre priorité. En suivant ces directives, vous pouvez vous assurer que votre expérience avec les
Inserts de Die INFINITY APS est a la fois sire et efficace. N'hésitez pas a consulter ce guide chaque fois que vous
utilisez le produit. Merci de votre confiance en SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'INFINITY APS
DIE INSERTS SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
INFINITY AAPS DIE INSERT TYPE 3

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del Die INFINITY APS. Questo prodotto & progettato
per il caricamento di munizioni e deve essere utilizzato con attenzione e responsabilita. Seguire queste istruzioni
contribuird a garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il Die INFINITY APS se presenta segni di danno o usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Utilizzare sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.
Assicurati di lavorare in un‘area ben ventilata e priva di fonti di ignizione.

Seguire le normative locali riguardanti il caricamento di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare mai le raccomandazioni di carico indicate dalle case produttrici delle munizioni.
Utilizzare solo componenti di alta qualita e approvati per il caricamento delle munizioni.

Non utilizzare il Die per applicazioni diverse da quelle per cui é stato progettato.

Controllare regolarmente il Die e gli inserti per eventuali segni di usura o danni.

Non lasciare mai il Die incustodito durante l'uso.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti e i materiali necessari a portata di mano, inclusi gli inserti
appropriati per il calibro desiderato.
2. Installazione:
® Fissa il Die INFINITY APS sulla tua pressa di tipo Arbor seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.
® Scegli I'lnsert Base appropriato per il calibro della cartuccia che intendi ricaricare.
® |nserisci I'lnsert Base nel Die e assicurati che sia bloccato in posizione.
3. Caricamento:
® Posiziona una cartuccia vuota nel Die.
® Segqui le istruzioni specifiche per il caricamento del proiettile, assicurandoti di rispettare le quantita di
carico consigliate.
® Completa il processo di caricamento e ispeziona la cartuccia finita per eventuali imperfezioni.
4. Pulizia: Dopo l'uso, pulisci il Die e gli inserti per mantenerli in buone condizioni. Conserva il prodotto in un
luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Se il Die o gli inserti sono danneggiati e non possono piu essere utilizzati, smaltirli in conformita con le
normative locali per i rifiuti pericolosi.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei
materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti pronte per
facilitare la tua richiesta.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare il Die INFINITY APS in modo sicuro e responsabile. Per
ulteriori informazioni sulla sicurezza dei prodotti, consulta le risorse disponibili e rimani aggiornato sulle eventuali
avvertenze o richiami. La tua sicurezza € la nostra priorita.



INFINITY APS DIE INSERTS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa INFINITY APS DIE INSERTS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita varmistaaksesi turvallisen
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéosi ja ettd ymmarrat sen toimintaperiaatteen.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta vain suositeltuja lisédvarusteita ja osia.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampuma ja lataustoimintaan.
limoita heti viranomaisille, jos huomaat vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, latausprosessin aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Ala koskaan suuntaa aseita tai patruunoita kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki tydskentelyyn osallistuvat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai muiden huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja lisédvarusteet.
® Valitse sopiva Cartridge Base Insert tarpeidesi mukaan.

2. Asennus
® Kiinnita valittu Cartridge Base Insert holkin tyyppiin.
® Varmista, ettd insert on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja oikein asennettu.

3. Kaytto
® Aseta patruuna holkkiin ja varmista, ettd se on oikeassa asennossa.
® Kaynnista Arbortyylinen puristin ja seuraa valmistajan ohjeita.
* Ala ylita suositeltuja latausrajoja.

4. Puhdistus ja Huolto

® Puhdista tuote kayton jalkeen huolellisesti.
® Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat toimivat oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kaytetyt patruunat ja osat paikallisten ymparistosdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotteita tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai havittimismenetelmia.

Lisatiedot ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He tarjoavat
tarvittavaa tukea ja tietoa turvallisesta kaytosta.



Yhteenveto

INFINITY APS DIE INSERTS tuotteen turvallinen kaytté on ensisijaisen tarkeda. Noudata ylla olevia ohjeita
varmistaaksesi, etté kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista aina ilmoittaa viranomaisille mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.



Sakerhetsinstruktioner for INFINITY APS Die Inserts

Introduktion

Tack for att du valt INFINITY APS Die Inserts fran SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Dessa dies ar designade for
att ge en saker och effektiv 16sning for patronladdning. Vanligen las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner
for att sdkerstélla en korrekt och séker anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och andra lampliga skyddsklader nar du anvander die inserts.
Kontrollera att din Arborstil press &r korrekt installerad och i gott skick innan anvéandning.

Se till att du anvander réatt Cartridge Base Insert for den typ av patron du laddar.

Undvik att anvanda dies som har synliga skador eller tecken pa slitage.

Folj alltid rekommenderade laddningsdata och riktlinjer fér ammunitionstillverkning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die inserts:
® Vilj den lampliga Cartridge Base Insert baserat pa patronfamiljen du anvéander.
® Sattin die insert i din Arborstil press enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att die insert sitter ordentligt p& plats innan du borjar ladda.
2. Anvandning av die inserts:
® Forbered din ammunition och se till att alla komponenter &r av hog kvalitet.
® F0lj de specifika instruktionerna for varje typ av die insert for att sakerstalla korrekt kulinsattning.
® | adda en patron i taget och kontrollera varje steg noggrant.

3. Underhall av die inserts:

® Rengor die inserts efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av smuts och rester.
® Forvara dies pa en torr och séker plats nar de inte anvands.

Avfallshantering

* Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala foreskrifter.
® Kasta inte dies eller komponenter i vanliga sopor. Kontakta din lokala avfallshantering fér korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda INFINITY APS Die Inserts pd ratt satt kan du
sékerstélla en saker och effektiv laddningsprocess.



